
Risk of fire or electric shock. LED downlight installation requires 
knowledge of luminaire electrical systems. If not qualified, 
do not attempt installation. Contact a qualified electrician. 

Install J-Box kit only in luminaires that have construction 
features and dimensions shown in installation instructions.

Do not make or alter any holes in an enclosure of 
wiring or electrical components during installation. 

To prevent wiring damage or abrasion, do not expose 
wiring to edges of sheet metal or other sharp objects.

Minimum Lamp Compartment Dimensions 
4.3In X 2.4In (110mm X 60mm). 

Before installing these products or doing any maintenance, 
make sure to turn off the power supply. 

Riesgo de incendio o descarga eléctrica. La instalación 
de downlight LED requiere conocimiento de sistemas 
eléctricos de luminarias. Si no está calificado, no intente 
la instalación. Contacte a un electricista calificado.

Instale el kit J-Box solo en luminarias que tengan 
características de construcción y dimensiones que se 
muestran en las instrucciones de instalación.

No haga ni modifique ningún orificio en un gabinete de 
cableado o componentes eléctricos durante la instalación.

Para evitar el daño o la abrasión del cableado, no exponga el 
cableado a los bordes de la chapa u otros objetos afilados.

Dimensiones mínimas del compartimiento de la 
lámpara 4.3In X 2.4In (110 mm X 60 mm).

Antes de instalar estos productos o hacer cualquier mantenimiento, 
asegúrese de apagar la fuente de alimentación.

Installation
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1. Allow adequate space in ceiling cavity for heat dissipation. 

Height of cavity should be at least 60mm.  

Deje espacio suficiente en la cavidad del techo 
para la disipación de calor. La altura de la 
cavidad debe ser de al menos 60 mm.

2. Cut the required size hole in the ceiling. Be sure to avoid 

wires and obstructions when choosing the hole location.  

Corta el agujero del tamaño requerido en el 
techo. Asegúrese de evitar los cables y las 
obstrucciones al elegir la ubicación del orificio.

3. Open the wiring compartment door and remove knockouts 

as needed using screwdriver.  

Abra la puerta del compartimiento de cableado y quite los 
orificios ciegos según sea necesario con un destornillador.

4. Make electrical connections as per local code 

requirements. 

Realice las conexiones eléctricas según 
los requisitos del código local.

5. Replace wiring compartment door and close securely. 

Place airtight gasket on back of trim. 

Vuelva a colocar la puerta del compartimento de 
cableado y cierre de forma segura. Coloque una junta 
hermética en la parte posterior de la moldura.

6. Hold spring clips in upright position. Guide fixture into 
hole until spring clips pull fixture firmly up against the 
ceiling. 

Mantenga los clips de resorte en posición vertical. Guíe 
el accesorio dentro del orificio hasta que los ganchos de 
resorte tiren del accesorio firmemente contra el techo.
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